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अलाह के नाम से, जो अयंत कृपालु और दयावान है।

 क़ुरआन म  “ऐ लोगो” ( ا النَّاسهيا اي) का संबोधन बीस थान पर आया है : दो बार सरूह अल-बक़रह
म , चार बार सरूह अन-िनसा म , एक बार सरूह अल-आराफ़ म , चार बार सरूह यनुूस म , चार बार सरूह
अल-हज म , एक बार सरूह लुक़मान म , तीन बार सरूह फ़ाितर म  और एक बार सरूह अल-हुजुरात म ।
जो यित इन सभी आयत पर िवचार करेगा, वह पाएगा िक ये संबोधन समत मानवजाित के िलए
ह —चाहे वे ईमान वाले ह या इंकार करने वाले, नेक ह या बुरे। इन आयत म  लोग को उन बात पर
िचंतन करने के िलए बुलाया गया है जो आिख़रत म  उनके िलए लाभदायक हगी। साथ ही उह  यह
याद िदलाया गया है िक अलाह ही उनका पालनहार है और वे हर कार से उसी के मोहताज ह । इसका
उेय यह है िक वे केवल अलाह की इबादत कर , उसके साथ िकसी को साझी न ठहराएँ, और अपने
दीन को परूी िनठा और ख़ुलसू के साथ उसी के िलए समिपत कर द ।
चूँिक यह संबोधन परूी मानवजाित के िलए है और िकसी िवशेष समहू तक सीिमत नही ंहै, इसिलए यहाँ
“ऐ लोगो” कहा गया है, न िक “ऐ ईमान वालो”।

कुरआन और सुनत के अनुसार, इलाम केवल मुसलमानों के िलए नही  ंहै, बिक यह परूी इंसािनयत
के िलए अलाह का संदेश है। अलाह ने इलाम को इसिलए नही ंभेजा िक िसफ  पहले से मुसलमान
लोग ही इसे मान , बिक तािक हर इंसान अपने रब को पहचाने, उसकी इबादत करे और उसकी िहदायत
को अपनाए।

साथ ही इलाम यह भी िसखाता है िक नबी मुहमद صلى الله عليه وسلم के आने के बाद अलाह के यहां वही दीन
(धम) वीकार है जो आप صلى الله عليه وسلم लेकर आए।

इने क़ुतैबा ने कहा : इलाम का मतलब है आाकािरता और अनुसरण म  वेश करना (यानी अलाह
का आापालन करना और उसके ित समिपत होना), इसी के समान इितलाम का भी अथ है। अरबी
भाषा म  कहा जाता है : (ســلم فلان لأمــرك، واستســلم، وأســلم) यानी अमुक ने आपके आदेश का पालन
िकया, आाकारी हो गया और अपने आपको समिपत कर िदया।” “ज़ादुल-मसीर” (1/267)

सभी रसलू के अनुयायी अपने रसलू के समय म  मुसलमान थे। इस तरह यहदूी लोग मसूा
(सललाहु अलैिह व सलम) के समय म  मुसलमान थे, और ईसाई लोग ईसा (सललाहु अलैिह व
सलम) के समय म  मुसलमान थे। लेिकन जब नबी मुहमद सललाहु अलैिह व सलम भेजे गए
और उहने आपका इनकार िकया, तो वे मुसलमान नही ंह ।

सभी अंिबया (अलैिहमुसलाम) का धम एक है, अगरचे उनकी शरीयत  (काननू की यवथा) अलग-
अलग ह । अलाह तआला ने फरमाया :
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شَرعَ لَم من الدِّين ما وص بِه نُوحاً والَّذِي اوحينَا الَيكَ وما وصينَا بِه ابراهيم وموس وعيس انْ 
يهقُوا فلا تَتَفَرو وا الدِّينيمقا

“उसने तुहारे िलए वही धम िनधािरत िकया है, िजसका आदेश उसने नह़ू को िदया और िजसकी वह़्य
हमने आपकी ओर की, तथा िजसका आदेश हमने इबराहीम तथा मसूा और ईसा को िदया, यह िक इस
धम को क़ायम करो और उसके िवषय म  अलग-अलग न हो जाओ।” [सरूतुश-शरूा : 13]

तथा अलाह ने फरमाया :

مبنَا رادَةً واحةً وما مُتما ذِهنَّ هاو يمللُونَ عما تَعبِم ّنحاً االلُوا صماعاتِ وِبالطَّي نلُوا مك لسا الرهيا اي
فَاتَّقُونِ

“ऐ रसलूो पाक चीज़ म  से खाओ तथा अछे कम करो। िनचय म  उससे भली-भाँित अवगत हूँ , जो
तुम करते हो। और िनःसंदेह यह तुहारा समुदाय (धम) एक ही समुदाय (धम) है और म  तुम सबका
पालनहार (पूय) हूँ। अतः मुझसे डरो।” [सरूतुल-मिूमननू : 51-52]
अलाह के रसलू صلى الله عليه وسلم ने फरमाया :
انَا اولَ النَّاسِ بِعيس ابن مريم ف الدُّنْيا واخرة ، وانْبِياء اخْوةٌ لعَّتٍ ، امهاتُهم شَتَّ ودِينُهم واحدٌ“
“
“म  इस दुिनया और आिख़रत म  मरयम के बेटे ईसा (अलैिहसलाम) के सबसे अिधक िनकट हू।ँ नबी
आपस म  सौतेले भाई (एक िपता से, अलग-अलग माताओं से) की तरह ह ; उनकी माताए ँअलग ह ,
लेिकन उनका दीन (धम) एक ही है।”    [सहीह बुख़ारी हदीस-3443, सहीह मुिलम हदीस-2365]

कुरआन बताता है िक इलाम का संदेश परूी इंसािनयत के िलए है

अलाह तआला फरमाता है रसलुूलाह (صلى الله عليه وسلم) से िक आफ कह दीिजए :

يا ايها النَّاس انّ رسول اله الَيم جميعا

“हे लोगो! िनचय ही म  तुम सबकी ओर अलाह का रसलू हू।ँ“
[सरूह अल-्आराफ, आयत-158]

इस आयत म  अलाह ने परूी इंसािनयत को संबोिधत िकया है, केवल मुसलमान को नही।ं

एक और जगह अलाह फरमाता है :

وما ارسلْنَاكَ ا كافَّةً لّلنَّاسِ بشيرا ونَذِيرا

“और हमने आप (صلى الله عليه وسلم) को समत मानवजाित के िलए शुभ सचूना देने वाला और चेतावनी देने वाला
बनाकर भेजा है।“
[सरूह सबा, आयत-28]



और अलाह फरमाता है :

ينالَملْعّةً لمحر لْنَاكَ اسرا امو

और हमने आप (मुहमद صلى الله عليه وسلم) को समत संसार (सारे जहान) के िलए केवल रहमत (दयालुता और
कृपा) बनाकर भेजा है।
[सरूह अल-्अिबया, आयत- 107]

और अलाह फरमाता है :

هٰذَا بَغٌ لّلنَّاسِ

“यह समत लोगो ंके िलए एक संदेश है।“
[सरूह इब ािहम, आयत-52]

इन आयत से पट होता है िक कुरआन का संदेश परूी मानवता के िलए है।

नबी मुहमद صلى الله عليه وسلم परूी दुिनया के िलए भेजे गए1.

रसलुूलाह صلى الله عليه وسلم ने फरमाया :

وكانَ النَّبِ يبعث الَ قَومه خَاصةً وبعثْت الَ النَّاسِ عامةً

“…पहले  येक  नबी  केवल  अपनी  कौम  की  ओर  भेजे  जाते  थे,  लेिकन  मुझे  समत  मानवजाित  की
ओर भेजा गया है।“

[सहीह बुख़ारी हदीस-335, सहीह मुिलम, हदीस-521]

इस हदीस से पट होता है िक नबी मुहमद صلى الله عليه وسلم का संदेश िकसी एक जाित, देश या समुदाय तक
सीिमत नही ंहै।

इलाम सभी निबयो ंका दीन रहा है1.

इलाम यह नही ंिसखाता िक केवल मुहमद صلى الله عليه وسلم ही इलाम लेकर आए। बिक सभी निबय ने लोग
को अलाह की बंदगी और उसकी आाकािरता की ओर बुलाया।

इब ाहीम (अलैिहसलाम) के बारे म  क़ुरआन म  है िक उहने ने फरमाया :

ينالَمالْع ِبرل تلَمسا

“म  संसारो ंके पालनहार के सामने समिपत हो गया हू।ँ“
[सरूह अल-्बक़रह, आयत-131]



मसूा (अलैिहसलाम) ने अपनी क़ौम के लोगो ंसे फरमाया :

ينملسنتُم من كلُوا اكتَو هلَيفَع هنتُم بِالآم نتُمن كا
“अगर तुम वातव म  अलाह पर ईमान लाए हो, तो उसी पर भरोसा करो, यिद तुम सचे मुसलमान
(आाकारी) हो।“
[सरूह यनुूस, आयत-84]

ईसा (अलैिहसलाम) के हवािरयो ंने फरमाया :

..آمنَّا واشْهدْ بِانَّنَا مسلمونَ
“हम ईमान लाए और गवाही दीिजए िक हम अलाह के आाकारी और समिपत ह ।“
[सरूह अल-् मायदा, आयत-111]

इन आयत से पता चलता है िक सभी निबय का मलू संदेश एक ही था — केवल अलाह की इबादत
करना और उसी के सामने झुकना।

या कुरआन केवल मुसलमानो ंसे बात करता है?1.

नही।ं कुरआन म  मुसलमान, यहिूदय, ईसाइय, मुिक (िशक़  करने वाल), मुनािफक (दोहरे चिर
वाले, कपटी) और परूी मानवता को संबोिधत िकया गया है। अलाह तआला क़ुरआन म  फरमाता है :

قُل يا ايها الْافرونَ

“कह दीिजए: ऐ इनकार करने वालो!”
[अल-कािफन, आयत-1]

और :

مبدُوا رباع ا النَّاسهيا اي

“हे लोगो! अपने पालनहार की इबादत करो।“
[सरूह अल-्बक़रह, आयत-21]

यिद इलाम केवल मुसलमान के िलए होता, तो कुरआन बार-बार परूी इंसािनयत को संबोिधत न
करता।

उलेमा की राय



सामाय अथ म  इलाम सभी निबय का दीन था, शरीअत के कुछ िनयम अलग-अलग हो
सकते थे। लेिकन तौहीद (केवल अलाह की इबादत) सभी निबय की दावत का आधार था।
नबी मुहमद صلى الله عليه وسلم के आने के बाद सचा इलाम वही है जो आप صلى الله عليه وسلم लेकर आए।
पहले के निबय के मानने वाले अपने समय म  मुसलमान थे, लेिकन अब लोग पर मुहमद
صلى الله عليه وسلم  की पैरवी करना आवयक है यिक अलाह के यहां इलाम के अलावा कोई दीन
वीकार नही ं है।अलाह तआला फरमाता है : مَسا هندَ الع نَّ الدِّينا  
“िनःसंदेह अलाह के िनकट वीकाय दीन इलाम ही है।“
[आले-इमरान, आयत-19]

यहाँ अलाह तआला हम  बता रहा है िक इलाम के अलावा कोई भी धम उसे वीकाय नही ंहै, िजसका
अथ है अलाह के ित समपण करना, उसके अधीन और उसका आाकारी होना, अकेले उसी की
इबादत करना, और उस पर और उसके रसलू पर और जो कुछ वे अलाह की ओर से लाए ह , उसपर
ईमान लाना। येक रसलू के िलए एक शरीयत और एक तरीक़ा होता है, यहाँ तक िक अलाह ने उनम
से मुहमद सललाहु अलैिह व सलम पर इस कड़ी को समात कर िदया। अतः आपको सभी लोग
के िलए रसलू बनाकर भेजा, इसिलए अलाह तआला उसके बाद िकसी से भी आप सललाहु अलैिह
व सलम के लाए हुए इलाम के अलावा कोई और धम वीकार नही ंकरेगा।

िपछले निबय का अनुसरण करने वाले सभी ईमानवाले सामाय अथ म  मुसलमान थे, और वे अपने
इलाम के आधार पर जनत म  वेश कर गे। यिद उनम  से कोई नबी (सललाहु अलैिह व सलम) के
नबी बनाए जाने का ज़माना पाता है, तो उससे नबी (सललाहु अलैिह व सलम) का अनुसरण करने
के अलावा कुछ भी वीकार नही ंिकया जाएगा।

क़तादा रिज़यलाहु अहु ने उत आयत की याया करते हुए कहा : “इलाम का अथ है यह गवाही
देना िक अलाह के अलावा कोई भी इबादत के योय नही,ं और जो कुछ आप (सललाहु अलैिह व
सलम) अलाह के पास से लेकर आए ह , उसका इक़रार करना, और वह अलाह का वह धम है िजसे
उसने अपने िलए िनधािरत िकया और िजसके साथ उसने अपने रसलू को भेजा, और िजसकी ओर उसने
अपने िम को िनदिशत िकया। वह इसके अलावा कुछ भी वीकार नही ंकरेगा और केवल इसी के ारा
ितफल देगा।”

अबुल-आिलयह रिहमहुलाह ने कहा : “इलाम का मतलब है िसफ़  अलाह के ित सची भित,
और केवल उसी की इबादत करना िजसका कोई साझी नही।ं” “तफ़सीर अत-तबरी” (6/275)

और अलाह ही बेहतर इम रखने वाला है।


